Derogando Ord. N? 178/39 y denominando calles y pasajes del municipio
ORDENANZA N° 1.578

LA MUNICIPALIDAD DE ROSARIO HA SANCIONADO LA SIGUIENTE
ORDENANZA :

ARTICULO 1° — Impédnese el nombre de Quilmes, al pasaje conocido
por este nombre o el de “Marinero Quiroz”, que corre de este a oeste en la
manzana delimitada por las calles Riobamba, Esmeralda, La Paz v Chacabu-
co, en recuerdo de la parcialidad indigena de este nombre que se dzfendid
hasta el sacrificio durante la conguista de América.

ARTICULO 2° — Designase con el nombre de Narifio, al pasaje conoci-
do por “Canals”, “‘Caeiro” o “Canale”, que corre de este a oeste en la man-
zana circunvalada por el bulevar 27 de Febrero y calles Dorrego, Galvez y
Moreno, en memoria del patriota colombiano Antonio Narifio decano de los
proceres de l‘a Independencia de su patria.

ARTICULO 3° — Aplicase el nombre de “Wilson”, al pasajs conocido polr
“Wilson” o “‘Gales” qgue corre de norte a sur en la manzana delimitada por las
calles Virasoro, Alvear, Rueda y Santiago, en homenaje zl presidente estado-
unidense Tomas Woodrow Wilson, :

ARTICULO 4° — Déase el nombre de Petion al pasaje conocido por “Al-
fonso Nifio” o “Redondo”, que corre de NE a SO en la manzana circunvalada
por las calles Santa Fe, bulevar Avellaneda y calles Cérdoba y Rio de Janeiro,
en recuerdo del patriota haitiano Alejandro Sabas, llamado Pet'én, que lucho
por la Independencia de su patria, siendo nombrado presidente de la misma
en 1308 y gobernando con inteligencia, firmeza y moderacion.

ARTICULO 5° — Impoénese el nombre de Noruega, al pasaje conocido
por “Noruega” o “Bustinza”, que corre de este a oeste en las manzals deli-
mitadas por las calles E. Zeballos, Suipacha, Montevideo e Iricado, en home-
naje al pais escandinavo de ese nombre por su aporte a nuestra civilizacion.

i ARTICULO 6° — Designase con el nombre de Asturias, al pasaje co-
nocido por “Asturias” o “Cullen” que corre de sur a norte en la manzana
delimitada por la avenida Génova y calles De Angelis, J. Ingenieros y Gam-
betta, en homenaje a la region de ese nombre cuna de la reconquista inicia-
da por don Pelayo después de la invasion arabe.
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ARTICULC 72 — Aplicase el nombre de Lujan, al pasaje conocido por
“Noruega”, “Noguera” o “Lujan”, que corre de este a oeste en las manzanas
circunvaladas por las calles Cerrito, San Nicolas, Riobamba y Castellanos, en
homenaje a la Villa de Lujan, poblacion de antigua tradicion histérica en la
provincia de Buenos Aires.

ARTICULO 8° — Dase el nombre de “Bogotd”, al pasaje conocido por
“Beherensen” o ‘“Cabo Esquiador César M. Pucci”, que corre de sur a norte
en la manzana circunvalada por las ecalles J. B. Justo y Drago y avenida
Génova y calle Leguizam6n, en homenaje a la republica hermana de Co-
lombia en su ciudad capital.

ARTICULO 99 — Denominase Valentin Gomez, por ser continuacion
de esa calle al pasaje conocido por “Valentin Goniez” o “Hipodromo”’, que
corre de sur a norte en las manzanas circunvaladas por las calles Mac'el,
Zelaya, Marull y vias del F.C.N.G.B. Mitre (linea a Santa Fe) .

ARTICULO 10° — Designase con el nombre de Agrelo, por ser conti-
puacion de esa calle a la -denominada “Agrelo” o “Solis”, que corre de sur
a norte, paralela ¥y entre la calle José C. Paz y el bulevar Rondeau, desde la
calle Parera a la de Nansen.

ARTICULO 119 — Aplicase el nombre de Alvarez Thomas, por ser con-
tinuacion de la calle de ese nombre a la calle conocida por “Alvarez Tho-
mas” o “Mazzini”, que corre de sur a norte, paralela a las calles José Her-
nandez y Mazza, desde la de -Parera a la avenida Marco M. de Avellaneda.

ARTICULO 12° — Imponese el nombre de Mazzini, a la calle cono-
cida por “Alvarez Thomas”, “Humberto 197 o “Mazzini”, que corre de sur a
norte, paralela a las calles Mercante y José Hernandez, desde la aveuida
Marco M. de Avellaneda a la calle Nansen, en homenaje al patriota italiano
José Mazzini, que durante la guerra de la Independencia de Italia, trabajo
mcesantemente por la unidad de su patria.

ARTICULO 132 — Derogase la Ordenanza N° 178 de 1839 por la nue
se designaba con el nombre de “Dr. Artemio Zeno”, al tramo de la calle
Ayacucho, comprendido entre la avenida Uriburu y el Puente Molino Blanco.

ARTICULO 14° — Restituyese el nombre de Ayacucho, al sector de
esa calle gue se extlende desde la avenida Uriburu al Puente Molino Blanco.

ARTICULO 15‘? -— Deslgn:lse con el nombre de Caupolicin, a la calle
conocida por *IY, “Caupolican’”:- o “Primera Junta”, que corre de este a oesie
¥ entre la avemda Batlle y Oldonez y calle Patricio, desde la avenida San
Martin hacia el este, en recuerdo del mas célebre de los indomables arauca-
nos del siglo XVI que defendio victoriosamente su tierra natal hasta su-
cumbir traidoramente.

ARTICULO 16° — Denominase Patricios, a la calle conocida por “I7,
“Patricios” o FMonserrat’, que corre de este a oeste, paralela y entre las
de Caupoclican y Frias, desde la avenida San Martin hacia el este, en re-
cuerdo del regimiento de este nombre, que en la historia de la Patria fi-
gura con brillante pagina.

ARTICULO 17° — Extiéndese el nombre de Gualeguay, por ser pro-
longacion de este pasaje,” a la .calle conocida por “Iguazu” o “Gualeguay”
que corre de norte a sur, paralela y entre las calles Pascual Eosas y Gu-
.tenberg desde las vias del F.C.N.G.B. Mitre a la diagonal Enzo Bordabehere.

ARTICULO 189 — Aplicase el nombre de Arévalo, a la calle conocida
por “Patricios” o “Arévalo”, que corre de este a oeste, paralela y entre las
calles Casilda y Navarro, desde la ealle Solis a la de Estados Unidos, en
homenaje a Domingo Soriano de Arévalo, guerrero de la Independencia y
que también actué en las luchas contra los -caudillos e indios rebeldes.

ARTICULO 199 — Denominase con el nombre de Artemio Zeno, al pasaje
car}oc‘ldo por “Etchart’ o “Juarez”, qus corre de norte a sur en las manzanas



delimitadas por la avenida Coérdoba y calles Liniers, Rioja, Tte. Agneta, en ho-
menaje al médico Artemio Zeno, cuya actuacion profesional prestigio a nuestra
ciudad como centr> cientifico.

ARTICULO 20° — Dase el nombre de Liniers., a la calle conocida por
“Uno”’ de barrio ‘/:Zcuénaga, que corre de norte a sur. paralela v entre las
calles Fuhr y Guido, desde la calle Mendoza a 1a~ de Montevideo

ARTICULO 210 — Imponese el nompre ae Perito Moreno, al pasaje
conocido por “Humahuaca”, “Central” o “Perito Moreno”. que corre de uorte
a sur, paralelo y entre las calles F. More v Matlenzo desde la calle Men-
doza a la de Montevideo.

. ARTICULO 22° — Denominase Newton, al pasaje conociqo por “New-
ton” o “Ibérico”, que corre de este a oeste en las manzanas circunvalaaas
por las calles Uruguay, Mifre, Saavedra y Pte. Roca, en recuerac ael clen-
tifico inglés Isaac Newton, cuyos descubrimientos inmortalizaron su nombre.

ARTICULO 23° — Designase con el nombre de Bermejo, al pasaje
conocido por “Bermejo” o “Vietoria”, que corre de este a oeste en la man-
zana delimitada por las calles Virasoro, Ayacucho, Rueda y Alem, vocablo
que recuerda al rio Bermejo cuyo nacimiento se origina en Tarija {(Bolivia)
y desemboca en el rio Paraguay, después de 1.060 km. de recorrido.

ARTICULO 24° — Aplicase el nombre de Iberia, al pasaje conocido por
“Silvester” o “Triunfo”, gque corre de este a oeste en la manzana delimitada
. por ias calles Garay, Esmeralda y Dean Funes y el pasaje Vilar, en re-
cuerdo de la antigua designacion que recibia la peninsula en la que se
encuentira situada Espama.

ARTICULO 259 — Impoénese el nombre de Morales, al pasaje conogido
por “Morales” o “Giamarelli”, que corre de norte a sur en las manzanas
circunvaladas por las calles Dean Funes y Chacabuco, pasaje Villar y calle
Necoched, en homenaje al militar Santiago Morales, que intervino en la
guerrai de la Independencia a las ordenes del coronel Gorriti y del general
Arenales.

ARTICULO 26° — Designase con el nombre de Alpatacal, al pasaje
conocide por “Alpatacal” o “Astengo”, que corre de este a oeste en la man-
zana delimitada por las calles Uruguay, Buenos Aires, Saavedra y Laprida,
en recuerdo de la catistrofe ferroviaria ocurrida en 1927 en la que fallecie-
ron empleados ferroviarios y militares chilenos, que se dirigian a Buenos
Aires para asistir a la inauguracion del monumento al general Mitre,

ARTICULO 27° — Denominase Venezuela, a la calle llamada “Theo-
bald” o “Valentin Gomez”, que corre de norte a sur paralela y entre las ca-
. lles Estados Unidos y Pampero ¥ las de Donado y Rodo0, desae la calle Oli-
vé hacia el sur. en homenaje a la republica hermana de Venezuela.

ARTICULO 289 — Designase con el nombre de Irlanda, al pasaje co-
nocido por “Irlanda” o “Salamanca”, gue corre de sur a norte, en la man-
zana circunvalada por la avenida Morrison y calles Colombres, Milton ¥
Loria, en homenaje a la republica de ese nombre, cuyos hijos han inter-
venido activamente en el desarrollo econdmico y cultural de nuestro pais.

ARTICULO 299 — Imponese el nombre de Suarez, al pasaje conocido
por “Suarez” o “Durando”, que corre de este a oeste, en las manzanas cir-
cunvaladas por la avenida Pellegrini y calles Iriondo, Cochabamba y Lavalle,
en homenaje al coronel Manuel Isidro Suérez, guerrero de la Independencia,
una de las figuras més notables de la historia militar Egentina

ARTICULO 30° — Denominase San Carlos, al pasaje conocido por “San
Carlos” o “Echesortu”, que corre de este a oeste, en las manzanas circun-
valadas por las calles Rioja, San Nicolds, San Luis y Castellanos, en recuer-
do de la colonia agricola de ese nombre, una de las primeras establecidas
en la provincia de Santa Fe.



ARTICULO 312 — Diase el nombre de Haiti, a la cortada conocida
por “Haiii”, “Marze” o “Puan”, que corre de este a oeste, paralela vy entre
Jas calles 0 de Jul'o y E. Zeballos desde las vias del F.C.N.G.M. Bclgrano
a la calle F. Moré, en homenaje a la republica centroamericana de ese nombre.

ARTICULO 32 — Designase con €l nombre de Honduras, a la cortada
conoeida por “Honduras” o ¥Enero”, dque corre de este a oeste, paralela y
entre Ias calles Mendoza ¥ 3 de Febrero, desde las vias del F.CN.G.M.
Belgrano a la calle F. Moré, en homenaje a la republica centroamericana
de ese nombre.

ARTICULO 33° — Denominase Costa Rica, a la coriada conocida por
“Cosla Rica” o “Febrero”, que coire de este a oceste, paralela v entre las
calles 3 do Febrevo, 9 de Julio. desde las vias del CN.GM. Belgrano a la
calle F. Moré, en homenaje a la repablica centroamericans de ese nombre.

ARTICULO 349 — Imponese el nombre de Jamaica, a la cortada co-
nocida por “Jamaica” ¢ “Marzo”, due corre de este a ooste, pa alela v oentfre
las calles I Zeballos v Montevideo. desde las vias del F.C.N.G.M. Belgranro
a la calle P. Moré, en recuerdo de la isla antillana de ese nombre, inti-
mamente vinculada al descubrimiento d> Amériea.

ARTICULO 35° — Denominase Juana E. Blanco, al pasaje “Uno” y su
tinvacidn calle Monasterio, por ser continuacion de la calle citada en
er térm'no, gque covren de norte a sur, paralela vy entre las calles Pago
de los Arrpyos ¥ Sadl Carnot, desde avenida Batlle y Orddfiez hacia el sur.

) ARTICULO 36° — Imponese el nombre de Sadi Carnot, por ser con-
tinuacion de la calle de este nombre a la calle conocida per “Guardia ™a-
riona’. (ue corre de norte a sur desde la avenida Baflle vy Ordonez haecia
¢l osur
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CULO 37¢ — Dase ¢l norhre de Melineué, a los pasajes deno-
2 ¥ NP 3, que corren f‘o norig & sur, por ser continvacion de la
ué, desde la ealle Patric’'os a la de Alzugaray

33° — Deno age Conseripte Eernardi, al eongei-
do por N? 4 cue eorre de nmorbe sur, desde ln calle Blane harcia el

‘iba mencicnadsa.

ARTICULO 382 — El Departamento Ejecutivo dispondri de
racidn de las chapas de noxenclatura correspondente

sur, por ser ccwi nuﬁc'on de la calle am

inmediato

Todas las callez cuyos nombres son m
(). denanza, deberan seguir lz numeracion corvrelativa

ficados por
correspon-

CULO 419 — Comuniguese a la Intendencin. publiquese v agré-
DM

‘e Hesiones, 17 de noviembie de 1861.

EDUARDQ C C()RREAS Dr. JUAN F. FAGALDE
Aot Vicepresidente 1¢

ar’o, noviembre 22 de 1861.
Cinplase, comuniguese, publiguese y dése al RM.

JAN HIPOLITO Pr. DANIVL L GORN
) de Gobierno Presidente del H.C. Del be ,.nte
Juttnra ¥ A Roeial en ejercicio del D.E.

Oridenanzys ¥ Decretos del H.Q.D., 1961, T. X, (259, F, 108



